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4662a sesion

Jueves 12 de diciembre de 2002, a las 11.55 horas

Nueva York
Presidente:  Sr. Valdivieso . ......... ... .. (Colombia)
Miembros:  Bulgaria ...... ... .. . . ... Sr. Yakimov
Camerlin . ... Sr. Tidjani
China. . ... e Sr. Chen Xu
Estados Unidos de América. .. ..........ovuuuun. ... Sra. Connelly
Federacionde Rusia . ................. ... . ... ...... Sr. Gatilov
Francia . ...... .. Sr. Duclos
GUINEA. . ...ttt Sr. Boubacar Diallo
Irlanda. . . ... Sr. Ryan
MaUriCio . o o vttt e e e Sra. Huree-Agarwal
MEXICO . ottt e Sra. Anguiano Rodriguez
NOTUCZA. .« v oot e et e e e e e e e Sr. Kolby
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . .. ... .. Sr. Harrison
Republica Arabe Siria . ... ........... ... .. Sr. Atieh
SINGAPUTL . . oottt Sr. Yap

Orden del dia

La situacion en Croacia

Informe del Secretario General sobre la Mision de Observadores de las
Naciones Unidas en Prevlaka (5/2002/1341)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espaifiol y de la
interpretacion de los demds discursos. El texto definitivo serd reproducido en los Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en
un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-154-A.
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Se abre la sesion a las 11.55 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacion en Croacia

Informe del Secretario General sobre la Mision de
Observadores de las Naciones Unidas en Prevlaka
(5/2002/1341)

El Presidente: Deseo informar al Consejo de que
he recibido una carta de la representante de Croacia en
la que solicita que se la invite a participar en el debate
sobre el tema que figura en el orden del dia del Con-
sejo. Siguiendo la practica habitual, propongo que, con
la anuencia del Consejo, se invite a dicha representante
a participar en el debate sin derecho a voto, de confor-
midad con las disposiciones pertinentes de la Carta y el
articulo 37 del reglamento provisional del Consejo.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, la Sra. Ognjanovac
(Croacia) toma asiento a la mesa del Consejo.

El Presidente: De conformidad con el entendi-
miento alcanzado en las consultas previas del Consejo,
y de no haber objeciones, entenderé que el Consejo de
Seguridad estd de acuerdo en invitar, con arreglo al ar-
ticulo 39 de su reglamento provisional al Sr. Jean-
Marie Guéhenno, Secretario General Adjunto de Ope-
raciones de Mantenimiento de la Paz.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Invito al Sr. Guéhenno a tomar asiento a la mesa
del Consejo.

El Consejo de Seguridad iniciara ahora el examen
del tema que figura en su orden del dia. El Consejo se
reune de conformidad con lo acordado en sus consultas
previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si el do-
cumento S/2002/1341, donde figura el informe del Se-
cretario General sobre la Mision de Observadores de
las Naciones Unidas en Prevlaka.

Los miembros del Consejo también tienen ante si
la fotocopia de una carta, de fecha 10 de diciembre de
2002, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el Representante Permanente de Yugoslavia y el
Encargado de Negocios interino de la Misiéon Perma-
nente de Croacia ante las Naciones Unidas, por la que

se transmite el Protocolo del régimen provisional apli-
cable a la frontera meridional entre ambos Estados, do-
cumento firmado el 10 de diciembre de 2002 por los
Ministros de Relaciones Exteriores de Yugoslavia y
Croacia. Esta carta y su anexo seran publicados como
documento del Consejo de Seguridad con la signatura
S/2002/1348.

En esta sesion el Consejo de Seguridad escuchara
la informacidon que va a presentar el Sr. Jean-Marie
Guéhenno, Secretario General Adjunto de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz, a quien doy la palabra.

Sr. Guéhenno (habla en francés): Esta es la ulti-
ma vez que tendré el honor de presentar un informe del
Secretario General sobre la Mision de Observadores de
las Naciones Unidas en Prevlaka (MONUP). En el pre-
sente informe (S/2002/1314) se sintetizan los aconte-
cimientos ocurridos en Prevlaka hasta el 10 de diciem-
bre de 2002 y, como lo ha sefialado usted, Sr. Presi-
dente, en esa fecha —para nuestro gran beneplacito—
los Gobiernos de Croacia y de la Republica Federativa
de Yugoslavia firmaron el Protocolo sobre el régimen
provisional aplicable a la frontera meridional entre am-
bos Estados. Indudablemente, eso constituye un avance
importante de los dos paises hacia la plena normaliza-
cion de sus relaciones. Para nosotros en las Naciones
Unidas, quiere decir que la Mision de Observadores de
las Naciones Unidas en Prevlaka, que supervisoé la
desmilitarizaciéon de la peninsula de Prevlaka, puede
retirarse con la confianza de saber que su tarea ha con-
cluido con éxito.

Esa tarea, de por si valiosa, tuvo dos efectos prin-
cipales. Ayudo a aislar a esa peninsula estratégicamente
importante de las luchas y tensiones en sus proximida-
des y, posteriormente, cred las condiciones conducen-
tes a las negociaciones de las partes para llegar a una
solucion de la controversia.

La firma del Protocolo allan6 el camino para una
transferencia ordenada y sin obstaculos de las respon-
sabilidades de la MONUP a las autoridades locales. Ya
esta en la peninsula un grupo de expertos de Croacia
para trabajar con la MONUP en los aspectos técnicos
de la entrega de la anterior base naval y su faro, que, a
proposito, ha sido mantenido en funcionamiento por los
observadores militares de la MONUP durante los ulti-
mos 10 afios. Segun tengo entendido, es el primer faro
manejado alguna vez por las Naciones Unidas.

La Republica Federativa de Yugoslavia también
ha nombrado al personal que se encargara del traspaso
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por parte suya. Por consiguiente, la MONUP ha inicia-
do la repatriacion de su personal y hoy, 12 de diciem-
bre, la Mision se ha reducido a unos 10 observadores
militares. A partir del 15 de diciembre, la mayoria de
ellos también se habran repatriado, y sélo quedaran
disponibles tres observadores militares durante una
semana para servir de enlace con los representantes de
las dos partes para velar por que la transmision conclu-
ya de manera segura y eficiente.

Para concluir, quisiera dejar constancia de nuestro
reconocimiento a los 25 gobiernos de los cinco conti-
nentes que contribuyeron a realizar esta mision real-
mente internacional. Este espiritu de internacionalismo
también se reflejo en los Observadores Militares en Je-
fe sucesivos de la MONUP que, en la mejor tradicion
de las Naciones Unidas, procedian de todos los confi-
nes del mundo: el Coronel Tangai, de Kenya, el Coro-
nel Williams, de Nueva Zelandia, y el Coronel Mujica,
de la Argentina. Ellos, asi como los hombres y mujeres
que han prestado servicio bajo su mando, merecen
nuestro agradecimiento.

Con el término del mandato de la MONUP se
clausura no sélo un decenio de participacion de las Na-
ciones Unidas en esa parte de los Balcanes, sino tam-
bién una mision en la que se ha demostrado, como in-
dica el Secretario General en su informe, que “incluso
una pequefia presencia de las Naciones Unidas, ade-
cuadamente concebida y dirigida, puede aportar una
contribucion transcendente” (S/2002/1341, parr. 12).

El Presidente: Agradezco al Sr. Guéhenno su
presentacion y la forma en que ha realzado la impor-
tancia de esta ocasion: la terminacidén de la Mision de
Observadores de las Naciones Unidas en Prevlaka.

Como resultado de las consultas que han sido ce-
lebradas entre los miembros del Consejo de Seguridad,
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he sido autorizado a formular la siguiente declaracion
en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad acoge con satisfaccion
el Protocolo firmado el 10 de diciembre de 2002
por el Gobierno de Croacia y el Gobierno de la
Republica Federativa de Yugoslavia, por el que se
establece un régimen fronterizo provisional en la
peninsula de Prevlaka, tal como se indica en la
carta de sus representantes de fecha 10 de di-
ciembre de 2002 (S/2002/1348). El Protocolo re-
presenta un paso mas en el proceso de fortaleci-
miento de la confianza y las relaciones de buena
vecindad entre ambos paises. EI Consejo expresa
su satisfaccion por el compromiso de ambos Go-
biernos de continuar negociando sobre Prevlaka
con miras a resolver amigablemente todas las
cuestiones pendientes, y encomia sus gestiones
diplomaticas para reforzar la paz y la estabilidad
de la region.

El Consejo encomia el papel importante desempefia-
do por la Mision de Observadores de las Naciones Unidas
en Prevlaka (MONUP) para ayudar a crear las condi-
ciones favorables a una solucion negociada de la con-
troversia. El Consejo aprovecha esta oportunidad para
expresar su reconocimiento por la labor realizada por
todo el personal de la MONUP, en el pasado y en la
actualidad, y su agradecimiento a los paises que han
aportado personal u otros recursos para el cumplimiento
satisfactorio de su mandato.”

Esta declaracion sera publicada como documento del
Consejo de Seguridad con la signatura S/PRST/2002/34.

No hay mas oradores inscritos en mi lista. El
Consejo de Seguridad concluye asi la presente etapa de
su examen del tema que figura en el orden del dia.

Se levanta la sesion a las 12.10 horas.



